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Mitiaeva A. P.

APPROACHES TO THE STUDY OF CONCEPTS
The paper describes the development of such popular and relevant scientific directions in Russian linguistics as cogni-

tive linguistics and conceptology. The author presents an linguo-cognitive, linguoculturological, psycholinguistic / neuropsy-
cholinguistic, semantical, conceptual, logical and integtative approaches to the study of concept. The author concludes that the
concepts are universal, because they are the product of the human mind. In the paper research methods in linguistics are used: the
method of observation, the comparative method, the method of measurement and the experimental method. The paper substanti-
ates the advisability of linguo-cognitive and linguoculturological approaches to the study of concept business.

Keywords: cognitive linguistics, onceptology, concept, scientific approaches, anthropocentrism, conceptosphere.
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,  
.

. , . ,
: , 

, . 
. , . . ,

: «  <…> .
,

 “ ” » [2].
,  ,  

, .
, , , 

 ( , , , , ,
, ). . : «

, , , – 
» [1]. ,  « », « » 

», 
 – .

, 
.  ,  

. 
. . , , 

 – , 
 [3]. . . : ,

, 
. 

, . . : «  <…> ,
, » [4]. , , 

. , , 
. . , , 

, .
, 

: «The girl was as white as milk, and her lips were like cherries» [5] («
, ,  ,  » (  – . .)). 

, : «And on the water in front of
them was a wide glistening path running straight out towards a beautiful thing that rose out of the water and went up
into the sky, and was all the colours in the world, blue and red and green, and wonderful to look at» [6] («

, 
, , : ( ,

, ), »). 
, . 

,  ,  .  .  ,  .  
, 

: «Whoever shall this trumpet blow, Shall soon the giant
overthrow, And break the black enchantment straight»  [5]  (« ,  

»).  « » 
 – . 

: «And if everything round about you turns blue, I have beaten the Old
Un; but should all things turn red, he’ll have conquered me»  [6]  (« ,  

;  – »). 
, , . ,

, , . 
, , 

. , . , 
. , , ,

, , , , 
. , 

: « ,  – , ,
, , .
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, »
[7]. , , ,

.
, 

, 
, . 

, 
, 

.
 « »  « ».

 (38 black, coal, dark (
)),  (34 

white, pale)  (11 grey).
. , 

, «
» [1]. , 

, : «he found a lonesome house, and knocked at the door, which
was opened by an aged man with a head as white as snow» [5] (« ;

,  ,  »).  ,  
, : «So he turned his

back, and sat by his window looking out over the sea, and weeping great tears for his lost daughter, till his white
hair and beard grew down over his shoulders…» [6]  (« ,  ,  ,  ,  

, 
…»). , «white marble monument over the

grave», white wood-ashes, pale face.
, , – . ,

, : «…you could not see her waist for her golden
girdle, and the golden fringe of her white dress came down over her lily feet» («…

;  ,  ,  
») [5]. ,  « » 

white bird, white dove, white hind, white swan, white bed.
,  

.   (white steed, milk white steed, white horse) , 
, : «And then he sent them

for rich clothes, and jewels, which he put on; and he ordered them to saddle the white horse, with gold and silk, that
he might ride to meet the King»; «And by her side I shall ride upon a milk white steed with a star in my crown» [6]
(« ,  ,  

, »; «
»).

. ,  [1].
, 

 « » , 
: little black impet, little black thing with a long tail, black calf, coal-black horse with fiery eyes,

black snag, black cat, dark gruesome creature, black book, black water. , 
, : «And that stretched out that’s black hands at her» («

»). , : «The husband put on
the blackest black, and pulled the longest face at the funeral...» [5]  («

»).
, , 

,  
, , , .

, 
, black ink.

. . , , , , 
, , 

 [1]. , 
. pale grey light, grey evening,

grey eyes.  (grey cloak, grey hood), ,
, . 

grey grey goose. 
grey hair: «He had

long grey hair, and his teeth were curling out of his mouth, and his finger- and toenails had not been cut for many
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thousand years» [6] (« , ,  
»).

, , , 
.  

. . , , 
, 

. . . , 
: « )  ( ); ) 

(«  – ,  – »); )  ( , )» [8].
, ,

. 
:  (29 red, red-hot, blood-red, bloody, crim-

son, blushing, scarlet),  (20 yellow, golden),  (16 
green)  (4 blue).

. ,  « » 
: ,  ( ). 

 [1]. , ,
, : «Mr. Fox looked about a bit, but did not think of looking behind the cask, so at

last he went on dragging the young lady up the stairs into the Bloody Chamber» [5] («
, , 

»). 
,  .  

? , , 
, . ,

, , 
. blushing cheeks,

blush all over, red cheeks, cheeks red as June roses, lips red like cherries, red and white maidens. 
pale, , , 

,  « » 
, : «Pretending not to be afraid, he spoke to the ghost, and said: “What hast thou done with

thy cheeks so red?” “All withered and wasted away,” replied the ghost, in a hollow tone. “What hast thou done with
thy red rosy lips?” “All withered and wasted away”…» [5] (« , , 

: “ ?” “ ”, 
. “ ?” “ ”…»).

,  ,  –  
, Redcap. 

. 
: , .

, 
. , 

, , , . 
 – . 

, , 
,  ( , , 

; , ; , 
, , , , 
 – «Englishman»).  « »  « », ,

, 
: Red Ettin.

, . ,
 – , , . 

, , 
, : «But the fire was getting low, and the light dim, and

presently the little boy stirred the coals with a stick, to make them blaze; when out jumped a red-hot cinder, and
where should it fall, but on the fairy-child’s tiny foot» [6] (« , , 

, ; , 
? »).

, 
. , 

 (red calf, red cow, beautiful red cow). 
, 
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, . 
, 

.
, 

red garments, scarlet dress, red gold watch-chain.
. . . 

: « , 
, , , , , , 

, » [9]. 
, .

, , : «Her daughter was a yellow dowdy,
full of envy and ill-nature and, in short, was much of the same mould as her mother» [5] («

, , , , , »).
, 

, , : yellow
silken hair, golden hair, golden head, Goldilocks, golden silks, golden robe. 

: «For a while she could do nothing but walk round and round her treasure, admiring the yellow gold and
wondering at her good luck» [6] (« , ,

»); -
, , , , 

 (golden ball, three talking golden heads, golden apples).
.  – . ,

, , . 
,  
: green wood, green forest, green hill, green leaves, green grass, as green as grass, green oak-tree.

: «Cast then your green mantle over me, and I shall be yours, and be of the world again» [6] («
,  ,  »  (

. . )).  « » 
green eyes, , 

. , 
, , ; ,

. , 
: «She was not a span high, and had hair like spun silver,

eyes as green as grass, and cheeks red as June roses» [6]  (« ,  
,  ,  ,  ,  ,  »).

, 
,  « » , 

.
. . , 

, , 
. :

, ,  – . 
 « » , 

: deep blue sea, light-blue sky.
, . 

, , 
, 

, . , . . ,  «

, ,  <…> 
» [10]. 

,  – . 
.

. ,  – « , 
» [1]. ,

,  .  : brown bread, knife
brown with rust, brown steed, brown calf.

, 
,  ,  

: «And there in the hole lay a tiddy thing on its back… and its skin
was the colour of the fresh turned earth in the spring-brown as brown could be, and its bare hands and feet were
brown like the face of it. … “H’m,” says he, pulling his beard; “as for that” – and he thought a bit – “ay so,” he
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went on at last, “Yallery Brown thou mayst call me, Yallery Brown; ’tis my nature seest thou, and as for a name
’twill do as any other» [6]  (« ,  ,  …  

 – ; 
, . … “ ”, , . “ ” –  – “

”, , “ , , ; ,
, , , , , »). 

, , 
:  ,  

,  ,  ,  ,  .
, 

, ,
, , 

. Yallery Brown
, . 

.
, .

, , 

, 
. , 

, 
, .

1. . . – .: : , 2009. – 158 .
2. . . : . … . . –

., 2001. – 394 .
3. .  // . – 1970. –  8. – . 24–26.
4. . . . . – .: , 1998. – 544 .
5. English Fairy Tales / ed. J. Jacobs. – L.: D. Nutt, 1890. – 178 p.
6. More English Fairy Tales / ed. J. Jacobs. – L.: D. Nutt, 1894. – 156 p.
7. . : . – :  « », 1995. – 176 .
8. . . . – : « »  « »,

1990. – 352 .
9. . . . – .: , 2006. – 528 .
10. . . : . … . .

. – , 2014. – 236 .

. . , . , 

. ., 

E-mail: marina.mishcherikova@mail.ru

Mishcherikova M. A.

COLOUR ASPECTS OF FAIRY TALE WORLD
The article under discussion is intended to describe colours and colour characteristics of the world in English folklore

tales. The research is directly connected with topical questions of psychology and etnography because studying of verbal means of
expression of colour and colour-related associations helps to explain many problems of perception, the unconscious and cultural
differences. As a result of thorough selection of lexemes, contextual and component analysis of texts followed by the description
it becomes possible to state that the meanings of lexemes referring to colours in texts are numerous and various. It can be illus-
trated with the direct meaning of a word used for description purposes along with its symbolic meaning of an archetype, tracing
back to prehistoric associations of mythologic worldview.

Keywords: colour, symbol, connotation, implication, worldview.

Mishcherikova M. A., graduate student
Kuban State University
E-mail: marina.mishcherikova@mail.ru
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 [1–4].
 « » 
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,  « » (1233).

, , ,
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[5, . 51; 6]. , 
.

, 
 [7; 8].  – . 

, : , , 
, 

 [2, . 275; 4, . 69–70; 9, . 32].
 « » 
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,  [12, . 39–40].  XIII . 

 [13–15],  « » 
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 [16; 17] (
, ), 

» , 
.

 « » 
1983 ., . . , 

, , ,
, ,  [18]. 

, 
, : [18, . 52, 25 ] ,  52 
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.

 ' ,  ',  ,  
:  (~ ) ' , ',

, ',  ' , , ',  ' ',  ' , ',  ' , ',
 ' , ', -.

 (~ ) ' , ' 
 (  8 ): ,  '
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, ' [18, . 124, 357 ]. , 
,  ' ,

' (  3 ):  ' ' [18, . 246,
8554 ]. ,

, : ,  '
' [18, . 236, 818 ]. ,  –

 ' , ', 
 7 ):  ' ' [18, . 78, 133 ].

: (
, –//  ' ,  //  '

[18, . 246, 8552 ]);  '  – ' [18, . 248,
8557 ]. , .

 ' , ' (  40
):  ' ' [18, . 94,

200 ]; ,  ' ' (  2
):  ' , ( ) ' [18, . 94,

199 ]. ,  - : , 
, -  ' , , ' [18, . 118, 324 ].

 ' , , ' (  7 ) 
:  '

' [18, . 62, 74 ]. , 
 ' , ', :
' [18, . 210, 711 ]; :

'( ) ' [18, . 242, 8301 ].
 ' ' ,  4 :

 ' '  [18, .  188, 6251 ]; 
: ) ,  ' ,  

' [18, . 124, 357 ].
 ' , ':

 '  ( ) ' [18, . 184, 607 ].
 ' , ' , ,

 (  14 ):
 ' ' [18, . 192, 642 ]; 

-, -:  ' , , 
' [18, . 212, 720 ]. , :

 ' , , ' [18, . 188, 626 ]. 
,  - :

,  ' ' [18, . 236, 8142 ].
 ' , ' (  8 ) 

: -, -:  ' , '
[18, . 184, 611 ]. 

. 
: , ,  '  –  ( ) , 

) ' [18, . 66, 84 ].
-  « » 

 (  11
), : ) ' ), ), )': ,

 ' , ' [18, . 236, 811 ]; (~ )
'( ) ), )': ,  ' , 

' [18, . 58, 49 ];  ' , , ':
, ' [18, . 100, 238 ].

 ' , '  « » :
) , 

:  ' ' [18, . 228, 776 ];
) , ,  [4, . 98; 7; 8], 

, : , , -  ' , 
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) - ' ', , 
, : ,  ' , '

[18, . 66, 929 ];
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' [18, . 120, 335 ];  ' , ': !” – 
 ' , , ' [18, . 90, 180 ];  '( ) ':

 ' , , ' [18, . 62, 68 ].
 ' , ' (  4

)  – :  '
' [18, . 192, 642 ].

 (  4 ).
,  «

»:  ' ' [18, . 92, 192 ].
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 ' ' : , !» – 
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-, -
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Gubayeva M. A.

CONDITIONS OF GRIEF AND GLADNESS LINGUISTIC EXPRESSION
IN TURKIC-WRITTEN MEDIEVAL MONUMENT

 «KYSSA-I YUSUF» BY QUL ‘ALI (1233)
Medieval monuments’  language is  one of the keys to the whole age study.  This article is  the first  attempt to describe

medieval inward man reflected in the Turkic-Tatar writing “Kyssa-i Yusuf” (1233) by Qul ‘Ali. In the current work we aim to
describe linguistic units expressing conditions of grief (qay u) and gladness ( adl q). Special aspects of the mentioned concepts
lexical representation and their functioning in the poem “Kyssa-i Yusuf” are examined in this article. In the conducted study we
have come to the conclusion that these conditions were inseparable and complimentary in the medieval Turkic-speaking commu-
nity. Both grief and gladness are the integral parts of the medieval ethical and moral values system, proved their cultural signifi-
cance in the interpersonal and religious aspects.
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SELF-PRESENTATION PROBLEM OF A POLITICIAN`S LANGUAGE
PERSONALITY, OR WHY VLADIMIR ZHIRINOVSKY WAS NOT ELECTED

PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
Rhetorical analysis of a representative text body of unprepared radio appearances by a political long-living person

Vladimir Zhirinovsky is conducted to detect situations that most clearly demonstrate the inadequacy of his self-presentation strat-
egy to his voters` expectations, and to identify his verbal behavior gaps in achieving presidency: his preference to a remote com-
munication positions together with demagogic methods (shocking and exaggeration) as a means of moral destruction of the oppo-
nent; his way of imposing his views combined with the neutralization of negative ideas about himself creates an image of a weak
politician who is forced to defend and justify his actions; radical and flippant solutions completely devalue the politician`s pro-
posals and deny credibility with voters.
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PERCEPTION OF AN EXPRESSIVE PRIME IN CATEGORIZATION TASK:
GENDER ASPECT

The paper demonstrates the results of experimental research, the purpose of which is to test the hypothesis that the ex-
pressiveness as a language category contrasts men and women speech production and perception of language stimuli. The rele-
vance of this study can be explained by the increased interest in the rapidly developing areas such as gender linguistics and ex-
perimental linguistics. The hypothesis is tested with the use of the psycholinguistic experiment that is based on the E-Prime 2.0.
software. Subjects have to accomplish a categorization task. As a result of the experiment, no statistically significant difference in
speed of response on expressive and non-expressive stimuli was obtained among the answers of both sexes.

Keywords: cognitive linguistics, experimental linguistics, gender linguistics, priming, expressiveness, reaction time,
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COGNITIVE PROCESSING OF VERBAL STIMULUS WITH NEGATIVE
CONNOTATION BY MEN AND WOMEN: EXPERIMENTAL STUDY

The purpose of the paper is to test the hypothesis that the processing of expressive verbal stimulus with negative conno-
tation will differ in reaction time depending on gender of a participant. The relevance of the research is determined by its inclu-
siveness in the domain of gender linguistics and cognitive linguistics, each of which is a perspective and upcoming area of mod-
ern science. The hypothesis is tested with the help of the psycholinguistic experiment: the subjects that are organized into groups
by gender perform lexical decision task. In the result of the experiment the data was obtained indicating the absence of statistically
significant differences between men and women in reaction time on expressive and non – expressive stimuli.
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COGNITIVE PROCESSING OF DIMINUTIVE IN GENDER ASPECT:
EXPERIMENTAL STUDY

The purpose of the paper is to test the hypothesis that the expressiveness as a language category contrasts men and
womenequally in speech production and perception of language stimuli. The relevance of the research is determined by its inclu-
siveness in the domain of gender linguistics and cognitive linguistics, each of which is a perspective and upcoming area of mod-
ern science.The hypothesis is tested with the help of the psycholinguistic experiment: the subjects that are organized into groups
by gender perform lexical decision task. In the result of the experiment the data was obtained indicating the absence of statistically
significant differences between men and women in reaction time on expressive and non – expressive stimuli.
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STRICTLY GENDER MARKED METAPHORS IN THE RUSSIAN LANGUAGE
The article presents the results of research on gender metaphors in terms of their modelling capacity. The research is

carried out as part of cognitive study of metaphors, in which metaphor is thought of as a cognitive mechanism, a way of interpre-
tation of reality based on analogical comparison. The subject matter of the analysis is gender metaphors – nominations of men and
women that serve as means of marking «typically feminine» and «typically masculine» qualities based on comparison between
the phenomena of various conceptual categories. The article has to do with the subtype of gender metaphors called strictly gender
marked metaphors in which the opposition of target domain «man» and «woman» is related to different types of source domain
modelling. As the main sources of data for metaphor study dictionaries of the Russian language are made use of. As a result, as-
pects of characteristics of men and women are revealed together with the basis of metaphorical comparison and source domains of
metaphorical modelling. Comparative analysis of man’s and woman’s images that were formed in the system of gender metaphors
in the Russian world view is conducted.

Keywords: gender metaphor, strictly gender marked metaphor, gender based stereotype, linguistic world view, target
domain, source domain.
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displacement host-controller power supply
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thermistor semi-sinusoidal incorporated module
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Mbps megabits per second
SW software
V volt
mm millimeter
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IMEI International Mobile Equipment Identifier
NTC Negative Temperature Coefficient
FDMA Frequency Division Multiple Access
ESD Electrostatic Discharge

, , 
, , . 

.
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: text – , radio – , doctor – . 
:  ( , ,

) +  – on (- ). , electron – , photon – , micron – . . [2].
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.  -or, -er. , resistor,

capacitor, inductor, dynistor, varistor, bipolar transistor, photoconductor, pot resistor, potentiometer, damper, reader,
transmitter, host controller, shock absorber, bandpass filter. ,  -on
(- ): , , , microtron, silicon, stabilitron, betatron.

,  -or, -er  - , - , 
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, 
.
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1) . ,  transmission 

 to transmit,  –  to clean after the welding (
)  to do post-welding cleaning ( );
2) .

,  – to be conductive to, to be destructive of,  – 
, ;

3) . ,  accurately
 with accuracy,  –  [1].

,
 « » , 
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»  « »; « » 

». : 
«external delay is configurable by command»  «the command configurates external delay»; «data
transmission speed»  «speed of transmitted data».

. 
, . 

, . : « , 
,  GPS»; «

, »; «the interface supports transmission rates up to
6.5Mbit/s»; «terminal operates as master-transmitter or as master-receiver».

. , . , regulator
will be reset, .

, 
, , 

, , , .
 30 

. : «
»; «

GPRS»; «the interface is based on the standard»; «the speech samples are handled by the DSP of the baseband con-
troller».

, 
,  .  ,  ,  

,  ,  .  
, , , , 

, . 
, 

 [4].
 – , 

 -ing . . -
, 

. , We can increase the current by reducing the resistance of the circuit
,  )  [1]. ,  

, 
. . 

 15 
.

: «terminal sends a re-
quest to the base station for changing the GPRS-Class» (
GPRS ); «the level of intrinsic heating depends on several factors depending on the level of the supply
voltage» ( , 

).
, , 

. ,  « » -
, .
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LEXICAL AND GRAMMATICAL FEATURES OF TECHNICAL DOCUMENTATION
IN RUSSIAN AND ENGLISH DATASHEETS

The article deals with the research of the main lexical and grammatical features of technical documentation on example
of Russian and English datasheets. The relevance of this research is determined by the rapid development of science and technol-
ogy, which leads to the continuous change of modern scientific and technical texts. As the title implies the article describes such
lexical features as terms, specific vocabulary, abbreviation and international vocabulary. Among the grammatical features of tech-
nical documentation abstractness of presentation (nominalization), the present tense, passive voice and gerunds were studied.

Keywords: datasheet, technical documentation, lexical features, grammatical features.
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, . . . 
, 

. .  « , » [1] 
, 

.
 – . 

,
, 

, , 
.

:
 ( )  ( ) 

), . 
 ( ). 

. 
, 

, 
.

 78 
 ( ). 

 [2; 3], 
 [4; 5].

:
1)  ( , , 

).  32 %  36 % ;
2)  (  – , , , , 

).  29 %  32 % ;
3)  ( ).  13 % 

 20 % .
 ( ) 

.
 « ,  – , »
 –  ( ) « , 

. , »;  ( ) « -
, ».

 –  « , ;  «
».

Facies – MM (metaphorical meaning): «The characteristics of a rock mass that reflect its depositional envi-
ronment»; NM (nominative meaning): «the front of the head».

Vein – MM: «A fracture that has been filled with mineral material»; NM: «a tube that carries blood».
 « ,  – , »

 –  « »;  «  –
, . .

 –  « »;  «
».

Collar – MM «a coupling device used to join two lengths of pipe»; NM «the part around the neck of a piece
of clothing».

Hard cap – MM «upper layer of a low-power solid bauxite deposits»; NM «a soft flat hat that has a curved
part sticking out at the front».

 «  – »
 –   « ,  »;  

, ».
 –  « »;

 « ».
Kettle – MM «a depression formed in glacial deposits»; NM «a container for boiling water».
Tableland – MM «an area of elevated land with a nearly level surface»; NM «a piece of furniture with a flat

top supported by legs».
 « ,  – , »
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 –  «
;  «

».
 –  « , , 

. , , – ,  –
»;  « ».

Cat gold – MM «volcanic mineral comprising iron and sulfur compounds»; NM «a small animal with fur,
four legs and a tail that is kept as a pet».

Horse MM – «any block of rock completely separated from the surrounding rock»; NM – «a large animal
with four legs, which people ride or use to pull heavy things».
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METAPHORICAL MODELLING IN GEOLOGICAL TERMINOLOGY
This article aims at describing the specifics of metaphorical conceptualization in geological terminology in Russian and

English scientific and technical discourse. As a result of the conceptual analysis there were revealed the basic metaphorical mod-
els, underlying in terminological items of geology, created their classification, defined similarities and differences in their repre-
sentation in the compared languages.

Keywords: conceptual metaphor, metaphorical model, cognitive linguistics, source domain, target domain.
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 – , ,  [3, . 91].

, 
» ,  « »,

», « », «a robot», «an agent», «AI» . .
,  « »

, , , , 
 « », 

.
, , 

:
1. , , ,

.  [4].
2. ,  ,   –  

, .  – , 
, ,  [4].

3.  « -1», 
, , 

 « »,  [5].
4. ‘Earlier this year, a chatbot called Eugene Goostman "beat" a Turing Test for artificial intelligence [6]

 « »  
) (  – . .).

5. In October 2005 several fully autonomous cars successfully traversed a hazard-studded 132-mile de-
sert course [7] (  2005 

 132 ).
6. <…> the execution monitor reports the task as having been successfully completed [8] (<…> 

, ).
7. We achieved good results by subtracting /4 [8] ( ,

/4).
, 

, , 
,  (« »).

, 
 ( , , ), 

,  « » ( , ). 
,  « » , ,

 « » 
.

, 
«

», , 
.

1.
 <…> 

 [9].
2. , 

 [10].
3. <...> , ;

,  
 [11].

4. <...> when the robot tries to get the ball, it does not always succeed [12] (<...> , 
, ).
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5. Position control based on odometry and map correlation <…> fails to localize the robot if it explores
and maps unknown terrain [13] ( , 

, 
).

, 
, 

.
 « » « »

, 
, .

, ,
, .

1. , 
,  ,   24  ,   7  ,

 [4].
2. , , 

. , .
, : … [4].

3. ,
[14].

4. If  an  HMM is  used  to  model  the  probabilities  of  a  human face transitioning between different ex-
pressions, and these expressions are linked to emotional states and actions… [8] (

, 
, …).

5. <...> conditions according to agent’s intentions and beliefs which leads to a change in the emotional
state [8] (<...> , , 

).
6. <...> it (robot) includes the full spectrum of emotions which humans have [15] (<...>  ( )

, ).
,  ,  ,  ,  

, 
.

 « » 
», :

1. , 
, ,

 [17].
2. , 

,  [17].
3. <...> , , 

 [14].
4. In order for a robot to perform an apparently simple task <…> the robot needs multiple capabilities, in-

cluding object detection, perception of the environment, building of an internal world model,
making decisions when planning the task, navigation while avoiding obstacles, execution of
planned actions, and recovering from failure [12] (

 <…> 
, , ,

, , 
, ).

5. Let us first consider the problem of an agent trying to learn a language in order to communicate with
some other agent [18] ( , 

).
6. <…> think what might happen if the boys of AI (and it is mostly boys) were asked to design the first

girl robot [19] (<…> , ,  (
 – ) ).

 « ». 
 ( , 

),  ( ). , 
.

, - 
, , 

. , 
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Bulgakova N. O.

CONCEPT «MACHINE» IN RUSSIAN AND ENGLISH LINGUISTIC WORLD VIEW:
PECULIARITIES OF SLOT ORGANIZATION

The present article focuses on the slot organization of the concept «machine» in scientific discourse based on Russian
and English texts about artificial intelligence. The paper reveals ethnocultural specificity of the concept «machine» for Russian
and English language speakers. The significance of the work is caused by interest of modern linguistics and Intercultural Commu-
nication theory in the process of encoding national mentality particularities in form of linguistic units and by the interest in their
comparative analysis. The authors reveal basic slots of the concept «machine» that influence its actualization.

Keywords: concept, slot, naive linguistic world view, scientific linguistic world view, metaphore.
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THE CONCEPT «ENERGY» IN THE RUSSIAN LINGUISTIC WORLD IMAGE:
PROBLEM STATEMENT

The article is devoted to researching the concept “energy” in the linguistic world image of Russian language speakers.
The significance of the work lies in the fact that modern linguistics addresses to the two major areas – pragmatic and cognitive
ones. Concept is one of the most important ideas of the cognitive linguistics. Researching the concept can help to know why
people give some particular names to certain objects, what they mean using one or another concept. The concept of "energy" had
never been given enough attention. In the publishing the author analyzes the dictionaries ‘articles that are devoted to the lexeme
"energy", and concludes on how this concept is represented in linguistic consciousness of Russian native speakers.
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LEXICAL REPRESENTATION OF THE CONCEPT THE NATURE IN REVIEWS
OF THE RUSSIAN AND CHINESE TOURISTS OF CHINA

Results of the analysis of means of lexical representation of a concept "nature" in reviews of the Russian and Chinese
tourists of China placed on the Internet sites are presented in article. Work is performed within the actual direction of linguistic
researches of natural concepts, Internet communication and a tourist discourse. In work lexical units with semantics "nature" are
systematized, conceptual ideas of the Russian and Chinese tourists of the nature of China are compared, conclusions are drawn on
their specifics.

Keywords: tourist discourse, tourist's Internet response, concept «nature».
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Dong Zhenwei, Liu Siyang, Zhang Xinyan, Frik T. B., Zhang Yongchang

LINGUOCULTURAL TYPE « » («VODITEL»)
IN THE RUSSIAN AND CHINESE LINGUISTIC WORLD-IMAGES

(ACCORDING TO THE QUESTIONNAIRE DATA)
The analysis of linguocultural types as a fragment of the linguistic world-image is  one of the most relevant lines of

research in modern linguistics. The results of comparative studying of a linguocultural type « » («voditel») in the Russian
and Chinese linguistic world-images are represented in the article. The data for study are the results of questionnaire data of the
Russian and Chinese respondents. The paper systematizes and describes figurative and axiological characteristics of the examined
type, determines specific particularities for the Russian and Chinese linguistic world-images for the Russian and English cultures.

Keywords: world picture, linguocultural type, driver, cross-cultural communication.
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Zdorovets A. I.

PERCEPTION OF THE MULTIMODAL TEXT:
CORRELATION OF CODES AND TYPES OF INFORMATION

Multicode texts are becoming more common in everyday life, but the phenomenon of multimodality (multicode) itself is
studied  to  a  lesser  extent  than  many  other  aspects  of  cognitive  linguistics.  The  aim of  this  work  is  the  comparison  of  the  ad-
dressee’s perception of the monocode and multicode texts with different correlation of the information, coded in different semiotic
systems and with different attention focusing. In order to reach this goal 4 experimental texts were created, each subsequent dif-
fers from the previous one by 1 variable. Results showed that presence of the multimodality affects the addressee’s text percep-
tion, which, moreover, can change depending on the information correlation and attention focusing.

Keywords: multimodality, multicode, cognitive linguistics, linguistics, experimental research.
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. .) , ,  «0 + 9»  «9 + 0» (

«0 + 9» ,  «9 + 0»).



68

. 2.  10  «
»

. 3.

3.4. 

 ( ) 
. ,  « » : , 

, . 
 (  «0 + 9»  «9 + 0»).

4. 

: , 
. ,  « » , 

 ( ) ; 
 «0 + 9»  «9 + 0» : 

,  «0 + 9» 
, :

 «0 + 9» ,  «9 + 0». 



69

 «1 + 8» /
«8 + 1», «2 + 7» / «7 + 2» . .

5. 
, 

, , ; 
. , 

,  – , . ,
, 

, , 
, , .

1. Dehaene S., Bossini S. & Giraux P. (1993). The mental representation of parity & number magnitude. Journal of Experimen-
tal Psychology: General, 122, 371–396.

2. Fias W. & Fischer M. H. (2005). Spatial representation of numbers. In J. I. D. Campbell (ed.), Handbook of mathematical
cognition (pp. 43-54). New York: Psychology Press.

3. Fischer M. H. (2012). A hierarchical view of grounded, embodied and situated numerical cognition. Cognitive Processing,
13, S161-S164.DOI 10.1007/s10339-012-0477-5.

4. Wood G., & Fischer M. H. (2008). Numbers, space, and action - from finger counting to the mental number line and be-
yond.Cortex , 44, 353–358.

5. Wood G., Nuerk H.-C., Willmes, K., & Fischer, M. H. (2008). On the cognitive link between space and number: A meta-
analysis of the SNARC effect. Psychology Science Quarterly, 50(4), 489–525.

6. Shaki  S.,  Fischer  M.  H.,  &Petrusic,  W.  M.  (2009).  Reading  habits  for  both  words  and  numbers  contribute  to  the  SNARC
effect. Psychonomic Bulletin and Review, 16(2), 328–331.

7. Shaki S., Fischer M. H., & Göbel, S. M. (2012). The origin of number-space associations: A comparative study of spatially
directional counting biases in cultures with different reading directions. Journal of Experimental Child Psychology, 112(2),
275–281.

8. Göbel S. M., Shaki S., & Fischer M. H. (2011). The Cultural Number Line: A Review of Cultural and Linguistic Influences
on the Development of Number Processing. Journal of Cross-Cultural Psychology, 42, 543–565.

. . , . , 

. ., 

E-mail: armanster31@gmail.com

Miklashevsky A.

ACTIVATION OF SPATIAL INFORMATION DURING ADDITION OF NUMBERS
As previous research demonstrated, there are spatial components in number concepts. On this basis a hypothesis was

proposed, that simple arithmetic operations activate spatial information: addition and subtraction correspond to mental shifton the
number line. To examine this hypothesis an experiment was carried out: subjects should add two numbers from 0 to 9. The results
of the experiment showed, that there is no direct dependence between “mental space” on the number line and subjects reaction
time. However set of items and their order are significant.

Keywords: number concept, number line, spatial coding, arithmetic operations, mathematic cognition, reaction time.
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, 
.

: , , 
 FAMILIE.

 FAMILIE 
. 

; 

 ( .  [1]);  FAMILIE 
, , ,

.

, , 
. , 

, ,  « »
.  – 

. 
.

 FAMILIE
, .

: 
, , , , ,

; ; , 
, .

 1) , 
 32 ,  2014 . 

 ( . ), 
, ,  25  65 , 

 5  25 ,  ( , ,
, ), ; 2) 

,  28 
, ,  [2]

).
, ,

.  24 : ? 
?  ( ) ?

? ? 
? . . 

. .  [3].
,  FAMILIE 

, 
. 

 (  / ), 
 ( ).

 FAMILIE, ,
.

 (ein Baum mit Wurzeln,
Stamm und Äste, Stammbaum), . 

 « », , , 
. , , , , ,

, ,  (Wurzeln sind unsere Vorfah-
ren (Urgroßeltern), Stamm  das sind Vater und Mutter, Äste  das sind Kinder und Enkelkinder). 

. : Historische Wurzeln meiner Familie stammen aus der
Zeit der Zuwanderung der ersten Deutschen nach Russland / 

[2, c. 6; ].  « »,
: In der Sozialismuszeitperiode wurden wir von unseren Wurzeln getrennt

… /  … [2, . 7; ].
, , . ., 

: Im Januar 1956 liess man die
Menschen aus der Spezialansiedlung frei. Aber der Urgrossvater beschloss diesen Ort nicht zu verlassen. Die älteren
Kinderhatten schon eigene Familien und kleine Kinder. Es war notwendig, dass die Kinder heranwchen / 
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1956 . . 
, . , [2, . 21; 

].
, , , : Sie

/Familie/ kann zerfallen werden, wenn es keinen Kern gibt / , .
 FAMILIE . ,

 (ein Baum mit dem Nest). 
, , 

.
. 

: Blutsverwand-
schaft. ., : Es ist interessant, dass meine älteren Söhne trotz meiner Gleichgültigkeit gegenüber der
deutschen Sprache sie mit Spass lernen, sie interessieren sich stark für alles, was mit unserer Nationalität, Geschich-
te, Sitten und Brächen des deutschen Volkes verbunden ist /…/ Wahrscheinlich ist das der Ruf des Blutes /

, , , 
, , , , 

 /…/ , [2, . 33; ]; Ein Teilchen deut-
sches Blut hat sich doch in mir sprechen lassen, ich habe mich noch als Kind für die deutsche Kultur und Sprache
interessiert / , 

[2, . 61; ].
 – 

: . 
: Intrauterines Leben – Verhältnisse vor der Hochzeit, Geburt – Hochzeit, erwachsen sein

– Entwicklung, Krankheit – Streit, Genesung – Versöhnung, Tod – Ende. Das Ende kann natürlich (natürlicher Tod)
oder unnatürlich sein – Krankheit, Verletzung das ist Scheidung /  – 

,  – ,  – ,  – ,  – , 
– .  ( ) ,  – 

.
, , : Die Familie meines Grossvaters lebte in Baschkirien bei Ufa / 

,  [2, . 37; ]. ,
, . ., , : Während

der Übersiedlung wurde meine Großmutter durch die Splitter der den Wagen getroffenen Bombe verwundet, der in 2
Teile zerplatzte. Aber die Familie blieb am Leben / 

, ,  2 , [2, . 56; 
].

.  FAMILIE
. , ,

 ‘ ’, 
(Das Haupt einer Familie). , , 

, , .
. , 

. ,  (das
Essen / ; der Kuchen / ; das Familienessen / ).

, 
(kommen, fahren, folgen .).

,
: Im Jahr 1920 emigrieren die Familieangehörigen meiner Urgroßmutter nach Kanada … / 

 1920  … [2, . 39; ]; Als der Grosse Vaterländische Krieg
begann, wurde die Familie nach Sibirien evakuiert … / , …
[2, . 56; ].

 FAMILIE , 
: die Sorge / ; die Liebe / ; die Zuverlässigkeit /

; die Freundschaft / ; die Unterstützung der Verwandten / ; die Verehrung
der Eltern / ; die Geduld / ; die gegenseitige Achtung / ; das
gegenseitige Verständnis / ; die gegenseitige Hilfe / .

Familie , :
glückliche oder nicht glückliche Familien / ; wunderbare Familien /

, liebevolle Familien / .
, , : Die Familie meines

Großvaters /…/ war sehr arbeitsam /  /…/ [2, . 57–58; ].
, , , , 

: verschiedene Familien und das ist toll! / , !
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, , , :
Der Weg war lang, schwierig und um den Schicksalschlag ein bisschen zu mildern, bildeten die Scheffers ein Or-
chester / , , , 

[2, . 53; ].
, 

. . 1941 wurde die Familie Wiese Repressalien unterworfen … /  1941 
 … [2, . 53; ]; Im Dezember 1942 bekam die Familie Anmeldung, dass Wilhelm

im Panzer verbrannt ist /  1942 : [2, . 46;
].

 – . 
, , . ., : Die Geschichte der Familie Schröder /

 [2, . 27].
, , , 

: Nachkommen / , Kinder / , Enkelkinder / , nächste Generatio-
nen / , Sippe / , Liebe / , Traditionen / , Erinnerungen /

; entweder Kinder oder einen guten Ruf / , .
 FAMILIE . ,

, , 
,  ( , ): ,

, , , , 
, , . . In der Nähe

wohnten einige deutsche Familien: Kramberg, Damsen, Farat, sie kommunizierten miteinander auch ausschliesslich
auf Deutsch /  / / : , , , 

… [2, . 43; ].
, 

, , . . :
Die Russlanddeutschen laden zu Gäste nicht besonders gern ein, sie mögen lieber außer Haus gemeinsam feiern
(Christkindmarkt, Oktoberfest .s.w.). Zu Hause feiern sie im engen Kreis der Familie. Sie mögen nicht ungeladene
Gäste, zudringliche Menschen / , 

. . ,
; Die Deutschen sind nicht besonders gute Gastgeber, sie vermeiden die schlechten Leute /

, .
, , , , ,

, . , , Bräuche und Sitten / 
.  « » [2]. /…/ Doch feierte die

Familie alle Feste – die russischen und die deutschen. Diese Tradition ist auch bis heute erhalten geblieben / /…/
 – .  [2, . 33,

]; Die Kinder wurden streng erzogen. Man lehrte sie arbeitsam, ordentlich, geduldig, ehrlich sein, die
Eltern und die Ältesten achten, den Gott lieben / . 

, , [2, . 82; ]; Von Kindheit an
waren wir an die Arbeit gewöhnt, – erzählt Vladimir Iosifovitsch / , –

[2, . 33, ]; Der Großvater Andrej und die Großmutter Raja er-
zogen 2 Kinder /  [2, . 21; ].

, . 
, : einmütige Familien, große Familien.

, ., : Wir haben eine Sammlung von Fotos, verschiedene Daten. Die erste Variante
des Stammbaums existiert schon in elektronischer Form. Ich meine, nchstes Jahr vollenden wir dieses komplexe Fa-
milienwerk … / , . 

. , …
[2, . 8; ].

FAMILIE , , . Obwohl die Zeiten
schwer waren, wurden die Feiertage im engen Familienkreis lustig gefeiert. Die Geschenke wurden nur selten gege-
ben, weil man arm lebte / , , .

, [2, . 12; ]; Lebten sie, wie gesagt, im Wohlstand. Sie
hatten ein großes haltbares Haus, einen guten Hof / ,  ,  .  

,  [2, . 23; ]. 
, . , 

kinderreich : große Familien (kinderreiche Familien) / 
).

. In unserer Fa-
milie wurde das Thema der Zugehörigkeit zur deutschen Nationalität nie erörtert / 

 [2, . 79; ]; Sie /die Großmut-
ter/ fühlte sich immer als ene Deutsche, deshalb empfand sie die Übersiedlung nach Deutschland als Rückkehr in die
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historische Heimat /  / / , , 
[2, . 25; ]; Meine Familie,

als Vertreter der deutschen ethnischen Gemeinschaft, wiederholte das Schicksal ihres Volkes / , 
, [2, . 81; ].

. Die Familie der Groß-
mutter war sehr religiös / [2, . 82; ]; Die Menschen
dachten an die Zukunft nicht. Sie arbeiteten in einem Kolchos, ließen Kühe weiden. Sie glaubten an Gott und hofften
auf ihn und auf sich selbst / . , . .

[2, . 19–20; ]; 1935 heiratete meine Großmutter Heirig Penner, den
Mann aus der Mennonitenfamilie … /  1935 , 

 [2, . 83; ]. , 
.

: die Erholung mit der Familie /
, die gemeinsamen Einkäufe / , das Familienessen / , die Fa-

milienfeste / .
,  FAMILIE, 

. 
FAMILIE: Geburt – Erwachsene – Hochzeit – Kinder – ein eigenes Haus – Beerdigung /  –  –

 –  –  – ; Geburt – Tauffest – Beerdigung / , , ; Geburt
der Kinder – ihre Erziehung – Bildung der Kinder und Berufskariere der Eltern – Reife – Geburt der Enkelkinder /

 –  –  –  –
.

, . Über früheres Leben an der
Wolga wurde in der Familie nicht erzählt, und die Gespräche mit den Eltern des Vaters und mit der Großmutter über
Familienvergangenheit liefen darauf hinaus, dass es besser wäre, sich zwecks der eigenen Sicherheit daran nicht zu
erinnern / , , 

, 
[2, . 25; ]; Nach überlebten Erniedrigungen und Schrecken der Deportation, nach

den Jahren der Zurückgezogenheit und der Vergessenheit, indem man keine Kräfte das Vergangene zu verzeihen und
zu vergessen hat, verbindet der bedeutende Teil der Russlanddeutschen ihre Zukunft mit Deutschland… / 

, , ,
,  [2, . 41; ].

, , ,
. Für meinen Großvater war das ein sibirisches Städtchen Asino, Bere-

gaewskii Forstwirtschaftsbetrieb und das Baumfällen in Taiga /…/ Er wurde sofort Brigadier, obwohl er sich mit der
Holzbeschaffung nie bevor beschäftigte. Es fehlte an Erfahrung, aber mein Opa hatte Verstand und Arbeitsgewohn-
heit. Er orientierte sich über eine Sache und seine Brigade konnte schon die Norm übererfüllen, weil sie vom Mor-
gengrauen bis zum Sonnenuntergang arbeiteten. Und nicht nur wegen des täglichen Brots… Mein Großvater und
seine Kameraden hatten die Absicht zu beweisen, dass sie keine Feinde sind, sondern auch Kinder ihres Landes wie
alle anderen. Es ist schwer vorzustellen, aber für meinen Opa war diese Zwangsarbeit nicht sklavisch. Er glaubte
daran, dass er einer gerechten Sache half und alle Ungerechtigkeiten ein Fehler und nichts mehr sind / 

, ,  /…/ 
, 

. , . 
, , , , 

. . , 
, , , . , 

,  – [2, . 38; ].
. ,

Familie  Kinder, Enkelkinder, nächste Generation. Generation, Geschlecht, Nach-
kommen .

 FAMILIE. 
Galaxis. FAMILIE 

, : Welt-Leben, kleine Welt, Innenwelt.
: Staat, Zelle.

 – : Die Familie meiner Mutter, d.h.
meine Großeltern mütterlicherseits, musste einen schwierigen Weg durchgehen / , 

,  [2, . 66; ].
der Kreis /

: Die Russlanddeutschen laden zu Gäste nicht besonders gern ein, sie mögen lieber außer Haus gemeinsam fei-
ern …. Zu Hause feiern sie im engen Kreis der Familie / 

, . .
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,  (Wetterwechsel, Jahreszeitwech-
sel), ,  (Katastrophen).

 FAMILIE . , 
,  (Schatz),  (Behälter),  (Zelle) . .

, , : Die älteren Kinder hatten schon eigene Familien und
kleine Kinder / , [2, . 21; 

]. : , . , , Familie – das ist eine
sehr zerbrechliche Zelle, die manchmal Schicksalsschläge hat (Krankheiten, Streitigkeiten, Unverstand, Untreue)  /

 – ,  ( , ,
, ).
, , , : Die Großmutter (sie war damals nur 16 Jahre alt)

mit ihrer Mutter wurde durch Mittelasien in die Stadt Semipalatinsk verbannt. Mit dem Lastkahn fuhren sie den Ir-
tysch hinunter bis zur Siedlung Lebjashje, am 7. November fror der Irtysch zu, sie wurden vom Lastkahn ausgeladen
/  (  16 ) . .

. . 7 , 
[2, . 75–76; ]. , , : Mein Vater ver-
ließ seine Familie und sie lebten ohne Eheschein zusammen / , 

, [2, . 48; ].
FAMILIE 

, :  (Haus), (Zuflucht), (Rücken), 
(Pyramide).

Das Haus – , . 
, 

. : Die deutsche Fa-
milie das ist ein Haus: es gibt Fundament und das sind unsere Vorfahren, Wurzeln; es gibt einen Ofen und das ist
Liebe, die das Zentrum des Hauses ist, sie erwärmt die Bewohner und die Gäste dieses Hauses, sie macht das Haus
gemütlich; es gibt Holzstämme / Ziegel und das sind Mitglieder der Familie; es gibt Zement, der alle verbindet und
das sind Traditionen und Achtung /  Familie – :  – , ;

 – , , , 
;  /  – ; , , – 

.
 (das Heim / , der Tisch / , der Teppich /

), die Gemütlichkeit / .
, , , : Die ers-

ten drei Jahre wohnten wir in den Erdhütten. An diesen Alptraum erinnere ich mich schon. Kälte, Hunger, Feuchtig-
keit, Läuse, gegen die wir umsonst zu kämpfen versuchten – das alles führte zu den traurigen Folgen. Im Laufe von
drei Jahren starben meine Großmutter, meine Tante und ihre kleine Tochter hintereinander. Im Frühling 1945 kam
mein Großvater um / . . , ,

, , , , . 
, .  1945  [2, . 48–49; 

].
: Und es ist gut, dass ich meine Zuflucht hatte und habe. Das sind mei-

ne Eltern, mein Zuhause, wo ich mich immer wohl fühle / ,  – 
, ,  [2,  c.  60;  ].   –  

,  .  ,  ,  ,  ,   «
».

,  FAMILIE ,
, , .

, , 
: , , , , , , , , ,

 / , ,  / , . ( . 
. . , . . , . . , . , . . , . . .).

, , 
FAMILIE, , : das Weihnachten, das Ostern, die Pyramide, der Rücken.

, 
. , , das Dorf, die Erde, der Bo-

den .
 ( ., , [4]),

, , , . 
, , , , .

.

FAMILIE. , , , .
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, , , ,
,  [5], , 
, ,  [6],  [7],  ‘ ’

. Familie 
, , 

, , .
 ( ), , 

, .

1. . .  ( ) 
 // . – 2014. –  4 (14). – . 185–189.

2. . Entsinne dich deines Namens / .: . . – , 2008. – 90 .
3. . . 

// . – 2014. –  4 (14). – . 213–217.
4. .  « » , : . . …

. . . – , 2007. – 24 .
5. . .  «Familie» : 

: . . … . . . – , 2007. – 23 .
6. . .  « » . .  « »: . . … . . . –

, 2008. – 22 .
7. . . : . . … . .

. – , 2005. – 24 .
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METAPHOR-METONYMY COMPONENTS OF FAMILIE
AS UNITS OF SPHERE OF CONCEPTS OF RUSSIAN GERMANS IN SIBERIA

FAMILIE refers to the mental-cultural formations, which have not been investigated yet in the section of national Ger-
manistics, which is devoted to the description of linguo-cognitive and linguo-culturological features of Russian Germans. The
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 «  /
» – «  / » – . 

. 
, 

.

: , , , ,
, , , , , , .

 1980 . . , 
, .

, , 
, 

:  /
,  / ,  / ,
 / ,  /  /  [1].

, 
,  (

), ,  (
) [2]. , . ,  129 ,

. 
 – , , ,

. 
, 

 – 36  100,  66  100). , : 
, . .

,  – .
 «

»  – « » – 
.

, , 
:  [3; 4], 

.
 –  ( ) 

. .  [5],
. ,  « » 

,  « » – .
, 

 « , »  «
» [6].  « » ( ), « »

, ), « » ( , ) 
. strength –  «the quality or state of being physically

strong» ( ) [7].
, , 

,   «
», « »  « , » [6].

,  « »  26
 9 ,  « » –  15  1 .

.
I.  « »

 « », , 
, , , .

, 
 ( , , ).

,
:

(5  1 ), (20  .   5  .  )
(1 . , 3 . ). , , .

 « » 
, :  / ,  /

.

, 
 « ». , 

, , 
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. , , 
, , 

, . . « ». 
, . , Achilles’ heel

, , , , 
. ., )  (

;  – , , , ,
). , 

,  .  .  ,  ,   –  ,  
.

, , , , 
 – .

, , , 
, , ,

. 
 ( ) 

 ( ).
 «

» ( , ):
• :  ( , , )  (

, ; , ),  /  ( , 
)),  (2. ,  ( )),

 ( ,   ( ),  (1.  
; . 2. , ),  (

, , ),  (
, , . . ),  ( , ,

. . ),  (1. , ,  (
). 2. , , . . ),

, , , . ., );
• :  ( ) ( ,

, ),  /  /  ( )  /  ( )
, , , , . .),

 ( , , , ),
 /  ( , ,

), ; 
, , ),  ( , , . . 

, ),  (( ) , . .),
 ( , ,  ( , . .)),

,  ( , . .)),  (
, ),  /  / 

, , );
•  ( ) (

, , , );
• :  (

;  – , , , ,
),  ( , ; , 

),  ( , . ., ),
 ( , ),  ( ,

, , ).
 « »:

• : strong as a horse ( );
• : as sound as a bell ( ), be/go

at it hammer and tongs ( , , 
), built like a tank ( , . . );
• ;
• : mother's / mummy's / mama's boy (

, , ), fray at /
around the edges ( , ) – . «

» – , , be milk and water (
), a man of straw ( , , 

), Achilles' heel , , 
, , . ., ).
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, , 
,  « », 

, , 
: , .

,  «
»  ,   –   (26   9).

,  – .
,  «  – 

». ,  « »,
,   « »,  « ,  

», « , », «
». , 

 « » 
,  – .

II.  « »
,

.  4 ,
, ,
. : (5  .  ,  0  .  ),

 (10 . , 0 . ) (
,  .  .  ,  

, . . 
)  –  (0 . , 1 . ) ( ,

). , , 
», . 

: , 
, , 

» ( ,  – ).
 « » 

.
:

• ;
• :  ( , , 

; ), ,
, , , 

), , , 
, , ),

, , , ,
),  ( , 

, , . .),  ( )  < >
, . ., , , ),

, , , )  ( , , ) ( ,
, , , . .),  (1. , 

, ),  ( )  ( )  ( , 
, , . .),  ( , ,

. .),  ( , ),
, , ;

, , );
• :  /  ( ,

, . .),  ( );
• :

, ,
).

 1 , , : built like a
brick shit house ( , , ).

,  «
» 

 (15  1). 
. ,  «  –

». , 
», . 

,  « » 
. .
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.  25 (0,625 % 
),  – 15 (0,375 %). 

 9 (0,15 %)  1 (0,017 %) .
, , 

, . 
 «

»,   (0,15  %),  ,  
, 

.
, 

 ( ) ,
.  

, , , .
, , 

. 
,  – .

. 
. 
, , 

.
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Many researches in the sphere of social and humanitarian studies use the cultural dimensions theory but in this study we
go deep into these dimensions in particular ‘the masculinity / femininity’ one, analyzing hidden values that they are based on. This
article is devoted to the results of linguacultural analysis of the ‘sympathy to the strong / to the weak’ value labeling in the Rus-
sian and English phrasicon. The methodology includes a quantitative analysis of the value elaboration and a semantic analysis of
phraseological units. The findings show some difference with those in the end of the sociopsychological survey but reveal the
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. ., . .

, , 
- 

. , 
.

: , , , 
.

. 
, . 

, , , 
. 

, , 
, , , , ,

. 
, 

.

. 
. , 

, , , ,  ( ., , . ,
. , . . , . . ). 

: 
 O. A.  [1]; 

. .  [2]; .  [3]; 

. .  [4]. , , 

. ,
- .

, 
.  – ;  –

.  234 
(96  138 ).

. 
), ,  ( ).

, 
.  4 : ,

, . 
.

1. , 

 (Man) – 52  ( ), 
38 % .

, , 
.

. (Parts of body):  23  (44 %) (head, sand face, skin, milled tooth bit, roughneck).
: Roughneck

 – «an employee of a drilling contractor who works on the drill floor under the direction of the driller»
, ).

,  : Rough – «having an uneven surface» (
, , ) Neck ) – «the part of your body that joins your

head to your shoulders» ( , ). ,
.

.  (Human action):  21  (40 %) (fishing, seal, short trip, scratcher, blow down).
, Fishing ) :  «an  attempt  to  re-

cover tools or drilling equipment ("fish") lost down hole» (
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). Fishing ( ) – «the sport or business of catching fish» (
).  ,  ,

.
. (An occupation): 4  (8 %) (flame arrestor, pilot hole, iron roughneck, thief zone).

Pilot hole )  «a small diameter hole which
is  later  opened  up  to  the  required  diameter»  ( ,  

). Pilot )  «someone who operates the controls of
an aircraft or spacecraft» ( , . 

 « ».
. (Human traits): 2  (4 %) (maturity, tolerance).

: Tolerance ( ) – «the degree of shift from the estimate of the
mean property that the user can accept (e.g., ±20 %)» ( , 

). Tolerance ) – willingness to allow people to do, say, or believe
what  they  want  without  criticizing  them  ( ,  ,  

, ). , , , 
. , , .

.  (Family relationship): 1  (2 %) (Seven sisters).
Seven sisters ):

«the seven most influential oil companies, namely BP, Gulf, Royal Dutch/Shell, Standard Oil New Jersey (Exxon),
Standard Oil of California (Chevron), Standard Oil New York (Mobil) and Texaco» (

). Sister ( )  «a girl or woman who has the same
parents as you» ( , , ). ,

.
. ,  (Processes in body): 1  (2 %) (Bleeding).

Bleeding )  «to withdraw a small portion of
the contained liquid from a line or vessel at a slow rate» (

). Bleeding ( ) –  «blood loss» (
). , , 

.
2.  (Artifact) – 52  (38 %).

, .
.  (Installation): 26  (50 %) (steam trap, rown, pinch and out trap, drilling string, dog-

house).
: Doghouse (  – ) – «a small shelter lo-

cated on the rig floor for use by the drilling crew» ( , 
, ). Doghouse ( ) – «a

dog's kennel» ( ). 
 « ».

.  (Clothes): 14  (27 %) (drill collars, gas cap, bubble cap, jacket leg, jacket platform).
, Jacket platform ( ) – «a platform constructed entirely

of steel, such platforms are generally kept in position by means of steel piles driven into the sea bed» ( ,
.  ,

).  platform  « ,
». Jacket . 

: «a short, light coat» ( ). 
.

.  (House ware): 10  (19 %) (pin, swab, broom, bumper jar, plate, red beds).

Broom – «a large North Sea Oil Field» ( ). 
 Broom  «a large brush with a long handle, used for sweeping floors» (
, ). , 

.
.  (Foodstuff): 2  (4 %) (Crust, Macaroni string).

, Macaroni string (
) – «  small diameter string, usually attached to the outside of the tubing» (
, ). Macaroni ( ) : «a

type of pasta in the shape of small tubes» ( ). 
 – .

3. C  (Nature Fact)  29  (21 %).
, .

.  (Nature): 11  (38 %) (moon pool, gas field, bottoms, core, wet tree, christmas tree).
Christmas tree ( ), 

 «an array of pipes and valves fitted to a production wellhead to control the flow of oil or gas and prevent a
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possible blowout» ( , , 
). Christmas

tree )  «an evergreen or artificial tree decorated with lights, tinsel, and other ornaments at
Christmas» ( , , 

). ,
 ( ).

.  (Animals): 10  (35 %) (fish, monkey-board, wildcat, badger bit, cat head).
Monkey-board ( ) : «a high-level platform in the

derrick on which the derrick man works» ( , 
). Monkey ( )   «a  small  brown

animal with a long tail , which uses its hands to climb trees and lives in hot countries» (
, 

). , .
.  (Quality): 7  (21 %) (dry ammonia, hard water, sweet crude).

Sweet crude ):  «crude oil with a low sulphur
content» ( ). Sweet

 «taste containing or having a taste like sugar» ( ,  ).  
.

.  (Essences): 1  (3,5 %) (go-devil).
Go-devil (

) – «a type of pig with self-adjusting blades used to clean the interior of pipelines» (
, ). 

 « » Devil, : «the supreme spirit of evil; Satan»
, ). , , 

 « ».
4.  (Abstract Phenomena)  5  (3 %) (interpretation,

brittle behavior, down time).
Down time ) – «time during which no drilling

is possible due to adverse weather conditions, while downhole equipment is being changed, etc.» ( , 
, . .).

Down )  «to a lower position» ( ), 
. ,  « ».

, 
; , , 

.
-

.  96 , 
, .
1.  45  (47 %).

.
. : 16  (35,5 %) ( , .).

.
, ». 
 – ,  ( ).

, .  «
».

. , : 16  (35,5 %) ( , , , ).
 – « , 

, 
, 

».  «  ( . , ), ».
, . 

 « , ».
. : 6  (13,5 %) ( , , , ).

, ,

.  «
».  « ».

. : 4  (9 %) ( , ,
).

) – 
. –  .  -

 « ».
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. : 3  (6,5 %) ( , , ).
: « , 
». 

 « . , . , 
».  « ».

2.  36  (37,5 %).
.

. : 30  (83,5 %) ( , , , .).
 – « , 

, ». 
 « , ». 

 « ».
. : 6  (16,5 %) ( , , , .).

: « ,
 ( ) ». : « , 

, ».  « ».
3.  9  (9,5 %).

, .
. : 5  (55,5 %) ( , , ).

, , 
.  «

». 
.

. : 4  (44,5 %) ( , , ).
: « , 

».  – «
 ( ) , 

». , , 
,  « ».

4.  6  (6 %) ( ,
, .).

 « , . 

». , 
, ». 

,  « ».
,  ,  

, , , , , , .
, 

 « ». 
.

. 
»  « », 

». 
. , 

,  – . , 
, : « , 

». 
.

 « », ,
,   « »   « ».  

. 
» ( ), . 

» , , : «
»  « ».

 « ». 
: , , , , 

, , , . 
, .

 « » (Man): 53  (38,5 %). 
 « »: 45  (47 %).
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» (Artifact): 72  (52 %). 
 « »: 51  (53 %).

 « »: 64  (46,5 %). 
 «

»: 39  (40,5 %).
, :

– , 
,

– ,
, 

;
– , , 

, ; 
, , 

;
– ,

,
, 

.

1. . .  // . . 
. . . . . . – 1969. – . 64. – . 2. – . 223–249.

2. . . 
: . . ... . . – , 2006. – 47 .

3. . : .
. ... . . . – ., 2008. – 24 .

4. . . : . . ... . .
. – ., 2009. – 25 .

. ., 
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PECULIAR FEATURES OF METAPHORICAL MODELS
IN RUSSIAN AND ENGLISH OIL AND GAS TERMINOLOGY
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. ., . .

 « » (
)

, 
. . 

, 
» . 

. 
.

: , , , .

, , 
.

. . . 
: «  – , , , ,

,   ( .  .  
) » [1].

. 
 [2].

. 
, , . , . ,

. , . . ( . : [3]).
,

, , , 
.

. 

, , , ); 
 (  ( . Feierabend),  ( . Berufsverbot)) [2].

, 
, .

,  « », 
;  « »,  « », 

 « »   –  « ,  »   « ,
». 

, , .
, 

, . . 
. 

, , 

 [2].
. . . . ,

.
 – 

. 
 ( , « », « », « ») [2].

 – . 
, . .  ( , « »,

») [2].
 ( )  – . 

 ( , « », « »,
», « », « ») [2].

 ( )  
).

, , 
. . 

, . 
, 
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.  
.

 [4; 5]  [6; 7] 
 « »,  –

.

Aktiengesellschaft – , 
. Aktiengesetz,  

 « ».
Gesellschaft mit beschränkter Haftung –  ,

, .
Gesellschaft bürgerlichen Rechts (GbR) –  – 

, , , 
, .

Gesellschaft mit beschränkter Haftung und die Kommanditgesellschaft-GmbH&Co.KG – 
 – , 

, 
.

Gesetzmäßigkeit –  / , , 
, .

 – Eine Personenvereinigung ist ein Zusammenschluss mindestens zweier
natürlicher und/oder juristischer Personen, die einen gemeinsamen Zweck verfolgen. Personenvereinigungen lassen
sich alternativ untergliedern in Gesellschaften, die aufgrund eines Gesellschaftsvertrags mit einem bestimmten
Zweck entstehen, und kraft Gesetz entstehenden Gemeinschaften [4].

,  – ist eine Art von professionell verwalteten Invest-
mentfonds, die die Geldmittel von vielen Investoren zum Kauf von Wertpapieren sammeln. Auch wenn es keine ge-
setzliche Definition des Begriffs «Anteilfond» gibt, wird es in der Regel nur auf die Organismen für gemeinsame
Anlagen angelegt, die von den Spitzfinanzmänner reguliert und an die breite Öffentlichkeit verkauft warden [4].

 – zur Verfügung gestellte föderale Hilfe oder finanzielle Unterstützung für die Land-
wirte und Privateigentümer von landwirtschaftlichen Unternehmen, die dazu dient, sie gegen solchen ungünstigen
Faktoren wie schlechte Wetterbedienungen oder Überproduktion zu schützen [4].

 – föderale Exekutive in Russland, die Regulierung von
Wertpapiermärkte in Russland durchführt. Diese Organisation verwirklicht auch die Staatspolitik auf dem Gebiet der
Entwicklung der Wertpapiermärkte, kontrolliert die Aktivitäten der Emittenten und Marktteilnehmer und sorgt für
die Offenlegung von Informationen über den Wertpapiermarkt [4].
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ABOUT ACCIDENTAL GAPS AND ACCIDENTIAL GAP SPECIES
ON THE EXAMPLE OF MACROXONCPT «ENTERPRISE»

This article discusses the phenomenon lacunarity, its nature and typology from the viewpoint of cognitive linguistics.
Particular attention is paid to the methods of elimination of accidental gaps in the process of translation. This article discusses
examples of accidental gaps which were identified in the contrastive analysis of verbalization methods of the concept «Enterprise»
in German and Russian. The relevance of this study is the need to solve practical problems of scientific translation.
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METHODS OF VERBALIZATION OF THE CONCEPT «FLYING MACHINE»
IN THE PUBLICISTIC AND SCIENTIFIC-PUBLICISTIC DISCOURSE

(BASED ON THE GERMAN AND THE RUSSIAN LANGUAGES)
The term concept is the basis for a number of sciences, for example, for cognitive linguistics. A study of concepts and

methods of concept verbalization is the way of reconstruction of linguistic world view of many people which explains the rele-
vance of this article. The article investigates the methods of verbalization of the concept «flying machine» in publicistic and scien-
tific-publicistic discourse.
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CHARACTERISTICS OF THE MEDIA
OF THE CONCEPT REALIZATION «THE OIL» IN RUSSIAN JOURNALISM

(A CASE STUDY OF THE NEWSPAPER «VEDOMOSTI»)
The present study has for an object common and distinct features of the media concept «the oil» in the context of Rus-

sian and foreign reality as exemplified in newspaper «Vedomosti». The features like «financial value» and «fierce competition» of
the studied concept have been found out on the basis of detached through the total selection contexts with a key word “the oil”. In
conclusion there are different degrees of expressiveness of the given features according to the context of Russian or foreign eco-
nomic reality.

Keywords: cognitive linguistics, Media concept, oil, Russian economy, international economy, the Russian press, mass
media discourse, price, competition.
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CHARACTERISTICS OF THE REALIZATION OF CONCEPT
«NUCLEAR ENERGY» IN THE MEDIA DISCOURSE

(ACCORDING TO THE NEWSPAPER «ARGUMENTS ANS FACTS»)
This article attempts to identify and describe signs of the media concept «Nuclear energy» in the Russian media dis-

course based on micro contexts, which are taken by selection method from the newspaper «Arguments and Facts» in the last 10
years. As a result of the analysis, the author concludes different degree of manifestation of conceptual signs in the media discourse
depending on the Russian or on the foreign contexts.
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Community Charter of Fundamental Social Rights of Workers
The Community Charter of Fundamental Social Rights for Workers, adopted in 1989, establishes the major

principles on which the European labour law model is based. It applies to the following areas:
free movement of workers;
employment and remuneration;
improvement of working conditions;
social protection;
freedom of association and collective bargaining;
vocational training;
equal treatment for men and women;
information, consultation and participation of workers;
health protection and safety at the workplace;
protection of children, adolescents, elderly persons, and disabled persons.

These social rights represent a foundation of minimum provisions common to all the European Union (EU)
Member States. The provisions of the Charter were kept by the Lisbon Treaty (Article 151 of the Treaty on the Func-
tioning of the EU) and by the EU Charter of Fundamental Rights.

Context
The Charter was adopted in accordance with the preamble of the Treaty establishing the European Economic

Community, which recognised the need to continually work towards improving the living and working conditions of
European citizens.

It was only adopted by the United Kingdom in 1998 as part of the integration of the principles of the Charter
into the Amsterdam Treaty.
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GLOBAL MEDIA AS NON-STATE ACTORS OF INTERNATIONAL RELATIONS
The paper is devoted to the characteristics of global mass media political discourse, the global media being looked at as

non-state actor of international relations. The paper stresses the need of elaborating cognitive techniques of comprehension of
global mass media discourse and analyses the peculiarities of political discourse shedding light upon nominations and assess-
ments/ As an example the paper discusses the discourse of European integration./ The author shows stereotyped expressions, axio-
logical connotations of terms and as generic features of political discourse. The paradigm approaches to discourse interpretation in
politics are also of interest.
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GENRES OF SPEECH CREATIVITY IN INTERNET-COMMUNICATION AGAINST
GENRES OF CLASSICAL LITERATURE

Work is devoted to comparative research of modern creativity speech genres of youth in Internet-communication and
genres of classical Russian literature in communicative aspect. The interrelation of these genres as secondary and primary is ap-
proved. The list of comparable genres of network literature and classical literature is offered. As a result of comparison of genres
"Internet-miniature" and "the poem in prose" two opposite tendencies are revealed: preservation basic genre’s characteristics
(memory of a genre) and change of these characteristics under the influence of an Internet-discourse (discursive transformations).

Keywords: speech genre, Internet-communication, network literature, Internet-miniature, the poem in prose, memory of
a genre, discursive transformations.
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THE DISCOURSE STYLE SPECIFICITY OF TOMSK REGION GOVERNOR’S
OFFICIAL WEB-SITE (BY THE EXAMPLE OF THE GENRE

«POLITICIAN’S POSITION»)
The main idea of the article is to disclose the stylistic specificity of the discourse of Tomsk region governor Sergey

Zhvachkin’s official web-site. The importance of the article that discourse analysis is useful for creation technologies that promote
politician image and activity of a politician. The stylistic specificity of the region governor’s official web-site discourse was de-
scribed as exemplified in the discursive genre «politician’s position», which is the way of realization of discursive intention. As a
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result, it was found that the discourse style realizes an official and a personal component. It contributes the formation of the politi-
cian’s positive image.

Keywords: a style of discourse, discursive worldview, discursive genre, the genre “politician’s position”, image of a
politician.
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GENRE SPECIFICS OF THE WEB-SITE OF THE OIL AND GAS COMPANY
(ON MATERIAL OF THE WEB-SITES OF COMPANIES “GAZPROM” AND

“SCHLUMBERGER”)
The study was performed in one of the important trends of the modern theory of speech genres – theory of virtual gen-

res. Purpose – to identify the genre specificity of web-sites Russian and American oil and gas companies. The study was
conducted on the material of the web-sites of companies «Gazprom» and «Schlumberger». Are revealed general for the analyzed
hypergenres characteristic: similar communicative purposes, similar author and address, dictum, use of publicistic style as basic. It
is noted, that distinctive features of the web-site of the company «Gazprom» are estimation, interest in own positioning as suc-
cessful company, use of official style; web-site of the company «Schlumberger» inherent directivity, the desire for dialogue with
the addressee, using the genres of scientific style.

Keywords: virtual discourse, speech genre, hypergenre, web-site, oil and gas company.
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the seat to where you want it and release the bar. Try to move the seat with your body to be sure the seat is locked in
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GENRE FEATURES OF THE CAR’S MANUAL
IN THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES

Research is devoted to detection of genre features of operation manuals to the Russian and American cars. The tech-
nique developed by T. V. Shmelyova is applied to the analysis of language material. As a result of the analysis the conclusion
about manifestation of features of national mentality in texts of operation manuals is drawn. Recommendations to the Russian
authors of the manual to the cars, intended for export are made.

Keywords: instructive discourse, speech genre, genre instruction, car’s manual.

Egorov M. A., student
National Research Tomsk Polytechnic University
E-mail: 93makc@sibmail.com

 ( )
 – 

.  – 
. 

: , , , ;
, , ,

.

: , , , ,
, .

, 
. 

. -
,  – .

 200 : 
, , 

, , 
, , 

. , , 
, 

.
. 

 ( ) , 
 « »

[1, . 1].  – 
. . . 

, , 
, , , , 

 [2, . 10]. . . 
, ,  [3]. 

: 

 [4].
. , . . 

 « », 
, , , , 

, ,  [5]. . . ,  IT ,
, 

mailto:93makc@sibmail.com
mailto:93makc@sibmail.com


118

, , -, , , ,
, ,  ( . [3, . 9]).

 – , 
. : , ,

, . , ,
,  ( , , 

, ),  ( )) . . 
 –  / . 

, . .  [6]: 
,  « », « », «

», « »,  (
 « »).

 – , 
, , , 

,  ,  .  :

.
, , , -

.  « », 
 (  615

 FAAC 
).

: , , 
, . 

 « » (
). , 

 « »: ;
; .

»  « » ( ) : -
, 

, , ; 
,  « » 

, ;
…

: .
 –  ( ). 

, . 
, , ,

. 
;  ( , , 

);  ( 500, 615BPR, ); 
( , ). , ,

, , , . 
: , , . 

.
.

:
1) , 

 (  «
»; ; …; …; …;

…);
2) , : 

, , , 
 (  ( ) 

112-5,0-12/2- 112-5,0-10/2- );
3)  (

 Canal , 
; 

; ;
500).



119

, 
: , .

, : , ,
, , 

 ( , 
).
, 

, ,
, .

1. . . :
. . … . . . – , 2002. – 21 .

2. . . :
. . … . . . – , 2008. – 20 .

3. . .  IT : . . … . . . – , 2012. – 24 .
4. . .  // .

– . 2. – 1984. –  10. – . 1–6.
5. . .  // 

. – .: , 1984. – . 16–27.
6. . . .  // Russistik. .

. – Berlin. – 1990. –  2. – . 20–32.

. . , . . , 

, 

E-mail: quynhbim2222@gmail.com

Nguen Thi Nyi Quynh

GENRE AND STYLISTIC FEATURES OF TECHNICAL INSTRUCTIONS
(ON RUSSIAN MATERIAL)

The work purpose – to reveal genre and stylistic features of Russian-language technical instructions to difficult technical
devices and systems. Used the questionnaire of a speech genre and analyzed six texts of instructions: described specifics of the
communicative purpose, image of the author, an image of the addressee, a dictum; revealed signs of scientific and official styles,
and also an advertizing discourse, which are shown both in language of texts, and in substantial components of model of a speech
genre.

Keywords: instructive discourse, speech genre, technical instruction, scientific style, official style, Russian.
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(BASED ON ENGLISH AND RUSSIAN INSTRUCTIVE TEXTS)
The main aim of the article is to examine the aspects of the correction of communicative mistakes in translated texts of

instructive texts. The attention is devoted to the most important characteristics of such texts such as lexical, grammatical and sty-
listic characteristics that should be taken into consideration while translating. Consequently, the author singles out common types
of mistakes and brings forward possible solutions.
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The article analyses metaphorically motivated English terms of atomic energy industry. The research is relevant due to
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tics, translation and for compiling dictionaries. The article is aimed at revealing metaphorically motivated terms of atomic energy
industry. The atomic energy terminology was systematized with the help of comparative and descriptive methods. As a result, the
influence of human factor and the capability of terms to possess figurativeness were proved.
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The participation in solving the problems of speech genres’ transformations caused its functional communication sphere
and the practical problems of news informational content’s representation in different Internet - spheres according to its target
audience defines the topicality of the report. The goal of the study is to identify the functional features of a news Internet comment
appearing inthe different Internet – conditions: news portal, social network, blog. The basic method used in the research is dis-
course analysis. In the article, we show the dependence of the text commented by users on the representation character of institu-
tional and personal-oriented discourse intentions within the frame of which the genre functions.

Keywords: Internet-discourse, comment genre, institutional and ordinary discourses.

Nazarova O. S., student
National Research Tomsk State University
E-mail: nazarova.lelik@mail.ru

 ( )

, . -

. ,
. . ,  « » 

.

: , , , , .

. 
, 

, . 
, 

 ( ., , [1–3] .). 

http://www.nsu.ru/psych/internet/bits/vandijk2.html
mailto:nazarova.lelik@mail.ru
mailto:nazarova.lelik@mail.ru


132

: , 
, . -

.  25
, 

: »; « : »;
: »; «

: »; « . ,
, ».

 « »  « ».
 – , 

. 
), , ,  ( ),

,  [4]. 
 – , 

.

 ( ) , 
, , . .  [5].

 « »
 – , , 

, : ,
,  [6]. 

 – . 
, . 

:  – 
 ( ); 

, 
, , 

. 

; 
; .

, 
, 

, , , 
, .

. , -

: ,
, . 

, 
; , 

, .
: , 

.  7–8 .

, , , , , .

, , :
1)  (  – , , , , , .;   – , ,

, , .;  – , .; : ,
, , , );

2)  (  – ,
, , , , , .; 

 – , , .,   – ,
, , );

3)  ( , , , , .).
, 

, , , 
, .

, 
; ; …; :



133

… ;
…

 1-
:

, ,
, ; 

.

:

, .
:

 … .; 
 ( . 6).

, 
.  – . 

. 
, . 

, 
. .

, 
.

, , ,
, ,

.  
.

1. . .  (
) // : .  XIII . .- . . 

. . 2. – : , 2013. – . 165–169.
2. . .  //

: . . . . – , 2005. – . 18. – . 42–44.
3. . . 

: : . … . .
. – , 2008. – 199 .

4. . .  //  / .
. . – .: : . 2006. – . 264–274.

5. . . .  // Russistik. .
. – Berlin. – 1990. –  2. – . 20–32.

6. . .  // . . 
: II . . . – : , 2011. – . 427–433.

. . , . . , 

, 

E-mail: nguyenlan1603@gmail.com

Nguen Thi Lan

GENRE AND STYLISTIC FEATURES OF SCIENTIFIC ARTICLES ON ELECTRICAL
ENGINEERING (ON RUSSIAN MATERIAL)

Relevance of research is caused to active interests of modern linguistics in scientific and technical texts, in particular to
a genre of scientific and technical article. In work an attempt to reveal genre and stylistic features of Russian-language scientific
and technical articles on electrical engineering for the purpose of further comparison to English-language scientific and technical
articles in the field. With use of the technique of the analysis offered T. V. Shmelyova the model of a speech genre «scientific and
technical article» on the example of texts on electrical equipment is described.
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GENRE AND STYLISTIC FEATURES THE POPULAR SCIENTIFIC MAGAZINE
ON GEOLOGY (ON RUSSIAN MATERIAL)

Now in connection with active development of popular scientific language there is actual a research of popular scientific
style. The work purpose – to reveal genre and stylistic features of the popular scientific magazine as a genre of a technical dis-
course. As a technique of the analysis the technique offered T. V. Shmelyova is used: detection of specifics of a genre by the de-
scription his parameters, which form a genre. We describe the purpose, author, recipient, content, design and language features of
popular scientific journal on geology. The special attention is paid to genre structure of the magazine as hypergenre (macrogenre).
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REVISITING EXPRESSIVITY OF THE SCIENTIFIC TEXT
(ON THE BASIS OF SCIENTIFIC ENVIRONMENTAL DISCOURSE TEXTS)

This article presents the category of expressivity and the possibility of its expression in the texts of scientific environ-
mental discourse. The relevance of the research is determined firstly, by ambiguity views of scientists on the feasibility of the
category of expressivity in the scientific text; secondly, by the increased interest of modern linguists to environmental discourse in
general and environmental scientific discourse in particular. The purpose of this study is to identify and describe lexical means of
the category of expressivity in the texts of scientific environmental discourse. The research is based on the descriptive method
realized through observation and collection of linguistic material, quantitative calculation and contextual analysis. The analysis of
the lexical expressive means in scientific environmental discourse helped to confirm that the category of expressivity can be found
in the texts of this type and has its own peculiarity.

Keywords: category of expressivity, environmental discourse, scientific text, scientific environmental discourse, lexical
ways of expression.

Khmelnitskaya N. V., student
National Research Tomsk Polytechnic University
E-mail: Khmelnitskie@mail.ru

. .

.
, 

, , , . 
. 

, , ,
, .

: , , , , 
.

, 
 ( ., , [1; 2] .). ,

, 

http://www.rusnauka.com/15_DNI_2008/Philologia/32749.doc.htm
mailto:Khmelnitskie@mail.ru
mailto:Khmelnitskie@mail.ru


140

, . -
, , 

, , 
 [3].
, , 

.  20 ,
, ,

. «  21- , 
,  ,  ,  :  

»
[4, . 24]. , , 

, . 
. 

. ,
. . :

1) ;
2) ;
3) ;
4)  [5].

, . , 
, . 

, , ,
, , 

. , , 
. 

, 
 «  – ». , 

, , , .

 [6]. 

.
, 

, . .  [7], . .  [8],
. . . .  [2] . 

, . 
, . . 

[9].
, 

, . -
, , 

, . 
, , 

, , 
 –  [1; 4; 8].

, , , 
. , 

, , , 
.

, 
. , 

, 
, , 

,  [1].
, , , 

, 
. , 

, , 
, , 

, , 
. 

, 



141

, 
. .

. . ,
, , . 

. 
, , 

, . 
, , 

-
 [10]. , -

. , 
:  ( ),

 ( ), , . . [11].
, 

: , ,
,  – 
,   [12].  -

, ,
, . 

, , 
, , , , 

. , -
, . , 

, , 
.

, , 
 –  [13; 14

.].
, , 

, , , 
.

. . , , -

. , 
. 

, , 
.

, . 
: 

, 
, . 

, . . , : ,
, , . , -

 5–10 % [7; 8].
, , 

. , , 
, 

. , 

.
, 

, . , 
. , 

, 
, 

. , , 
.

 «
»,  «Global Science»: «

 “Philae” .
, , ,

 <…> 



142

, 
» (Globa lScience 11.12.2014).

,  
 [7]. , -

.

, . 
.

:  – ; 
,  3 (100), 2010;  10 (107), 2010); ; (GEO);
; ; ,

 1, 2009). , , 
. 

 [8]. 
, , , . 

.

:  “ ”»  « »,  
, 

:
,  1972 .

 5 
» ,  1, 2012).

», , 
, : «

 “ ” . »
 – !).

.

, . , 
, , 

. , , ,
.

. , 



143

. 
, , , ,

, , 
, , 

.
, 

, , , 
. , 

:  (« », « », « », «GEO»,
 – !», « », «Science Debate», « ») 

(« », « », « », « », «Global Science», «Discovery»).

. , 
. , 

. 
,  .  ,  ,

.
, , 

, 
, , 

.

; ,

, , 
.

1. . .  // 
. . . . – 2009. –  89. – . 238–244.

2. . ., . . :  // . :
 – 2013. –  2. – . 37–41.

3. . . : : . … .
. . – ., 2013. – 261 .

4. . . : , , 
: . … . . . – ., 2015. – 182 .

5. . .  // . – 2007. –  23. –
. 134–137.

6. .  // . – .: 
, 2006. – URL: http://www.trpub.ru/articles/harakteristika/ ( : 22.04.2015).

7. . .  ( ) // 
. – 2014. –  6 (335). – . 38–42.

8. . . :
. … . . . – ., 2003. – 170 .

9. . .  // russistik. .
. – erlin. – 1990. –  2. – . 20–32.

10. . . : . . ... .
. . – , 2012. – 25 .

11. . . : . …
. . . – , 2001. – 216 .

12. . ., . .  // . URL: http://licey.net/russian/culture/5_2 (
: 22.04.2015).

13. . . : . … . . . – , 1982. – 192 .
14. . . . – .: , 1989. – 182 .

. . , . . , 

. ., 

E-mail: jigatriga@mail.ru

http://www.trpub.ru/articles/harakteristika/
http://licey.net/russian/culture/5_2
mailto:jigatriga@mail.ru


144

Kartinnik V. V.

THE SPECIFIC CHARACTER OF A POPULAR SCIENCE ARTICLE
IN THE ENVIRONMENTAL DISCOURSE

This article presents an analysis of a popular science article as a genre of environmental discourse. The relevance of re-
search consists in popularization tendency of modern science, in particular, in ecology, and as a result, the frequent use of the
genre of popular science articles. The purpose of this study is to study the specificity of genre of popular science articles in envi-
ronmental discourse. The method of linguistic description, represented by the analysis and the synthesis was chosen as research
method.
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GENRE AND STYLISTIC FEATURES THE POPULAR SCIENTIFIC MAGAZINE
ON GEOLOGY (ON RUSSIAN MATERIAL)

In the work, performed within the actual direction of modern linguistics – the theory of speech genres, – comparative re-
search of the scientific and technical monograph on geology in the Russian and English languages is carried out. With a support
on the questionnaire of a speech genre lines of similarity and difference in the analyzed texts come to light. The conclusion that
the English-speaking author more is guided by the reader in comparison with the Russian-speaking author is drawn.

Keywords: scientific style, speech genre, monograph, Russian, English.

Chan Thu Ngan, student
National Research Tomsk Polytechnic University
E-mail: ngan.hs2n@gmail.com

mailto:ngan.hs2n@gmail.com
mailto:ngan.hs2n@gmail.com


147

. .

. 
. . 

.

.

: , , , , 
.

. 
, . 

, .
, , , 

.
 « » , 

. , , .
,  « » 

», .
, . . , 

, ,  – 

,  [1].
. . , 

, : 
, , , 

 [2].

: ,  – 
, .

,  [2; 3] 
, , 

, 
,  [3].

. . , :
,

,
,

,
,

,
,

,
,

,  [2].
. ,

, , . 
: , 

 [2].
, , – 

,   [4].  
, . , 

.
:

 – , factor,
notion), , , , reflection, archetypi-
cal concept);



148

,  ,
. , 

 ( ),   –
(it is known that);

: ,  «
» [2]; 

, , in regard to, the fact is…). , 

, .
, 

. 
.

, . ., 
, . , ,

, 
 [5], , , , , -

. . , , ; besides,due to). : « ,
. . , 

.
».

 –  [2].
, 

 [3]  [6] , , ,
; however, by contrast, according to, on the other hand).  – 

, . , 
: «As it happens, a lot of what we believe about the occurrence of action can also be described in the language

of dynamic systems theory. There are, however, differences of emphasis between our usual view and the dynamic-
systems view, which can make the two seem competitors, rather than candidates for merger», «Whether it should be
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ing principles limit their scope much further. They characterize strategies for optimizing emergent structure. Often,
satisfying one goes part way toward satisfying another, but governing principles also frequently compete with each
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EXPLICATION OF THE DISCURCIVE MEANS OF SCIENTIFIC TEXT
ORGANIZATION BASED ON THE TEXTS OF RUSSIAN AND ENGLISH

LANGUAGES
The article deals with explication of the discursive means of scientific text organization based on the texts of Russian

and English languages. The choice of the topic is determined by the need to solve practical problems of scientific discourse. We
used comparative methods. We analyzed stylistic and genre features of discursive organization of scientific texts. The study iden-
tified and classified explication of the discursive means of the structure of scientific text.
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THE IMAGE OF THE CHINESE HABITANT
IN THE RUSSIAN-SPEAKING TOURIST DISCOURSE

The paper is devoted to the research of stereotype statements about the habitants of China in the Russian tourists re-
views. Actuality of work is determined by the necessity of interpretation of cross-cultural co-operation that is the important condi-
tion of forming of positive characters of countries. The reviews of the Russian tourists are analyzed from the point of view of
language representation of character of China habitant for the first time. As a result of research stereotype presentations of charac-
ter of Chinese are analyzed in Russian-speaking tourist discourse, the language means of representation are educed, the features of
stereotype perception are set by the Russian tourists of character of Chinese.
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 1:
Jon Brackenbrook: «The battle was great, but in the end we defeated our fair share of the brigands. Unfortu-

nately, some good men lost their lives in the struggle and yet remain unburied. It would be to our shame if their bod-
ies were dishonoured by wild beasts.

I would ask this one last favour of you: seek out those who remain unburied and inter them with honour. Dirk
Mudbrick fell at the sheep-farm south-west of Archet, Nate Whisperwood died defending the Hunter's Lodge, and Cal
Sprigley's farmhand – Wil Wheatley – perished in battle just to the west of Bronwe's Folly.»
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(Dirk Mudbrick fell at the sheep-farm south-west of Archet, Nate Whisperwood died defending
the Hunter's Lodge, and Cal Sprigley's farmhand – Wil Wheatley – perished in battle just to the west of
Bronwe's Folly. – , . 

, , , 
).

 2:
Mundo: «This is outrageous! I will not be satisfied until I receive compensation for my treatment at the hands

of those Blackwolds. I have been most ill-used, and it is more than any hobbit would stand!»
A Sackville-Baggins should be able to travel throughout the Shire and even into Bree-land, if he wishes it,

without danger of being abducted! And when a Sackville-Baggins is promised gold, he had better receive some gold
when the whole thing is done with – it is only fair!»
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VIDEOGAME AS A GENRE OF COMPUTER-MEDIATED DISCOURSE
(AS EXEMPLIFIED IN THE «THE LORD OF THE RINGS» GAME SERIES)
Thematic justification of the research is determined by insufficient knowledge of a dynamically evolving videogame

speech genre and its genre particularity, as well as absence of relevant theoretical basis for the matter. The research aims at defin-
ing the peculiar genre features of the videogame as exemplified in the «The Lord of the Rings» game series. The researches em-
ploy methods of speech genre analysis, continuous sampling, stylistic analysis, contextual analysis and extralinguistic analysis.
The peculiar features of the role-playing game genre are a special communicative goal, the figure of the author, the figure of the
addressee, dictum, the factor of the past, the factor of the future and formal structure. Preserving these features when translating
videogames is considered a priority for a translator.
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The main purpose of this article is to analyse the origin and formation of the ethnic Chinese community in Ho Chi Minh
City. The article not only points out some specific features of their residence, garment and tradition, but also determines that
activities of cultural communities and folk groups contribute to the preservation of their own language and contacts with the local
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THE WAYS OF EXPRESSION OF VALUABLE PERCEPTION OF CHINA
IN REVIEWS OF RUSSIAN TOURISTS

The present article, based on cursory inspection of Russian-speaking websites dedicated to discussion of trips to China,
focuses on linguistic ways of expression of valuable perception of China in rewiews of Russian tourists. The significance of the
work is caused by interest of modern humanities in study of axiological basis of cultures and in revealing foundations of the
worldview of the given nation and its representatives that determine the global image of a nation and its relation to other cultures
expressed in different spheres of communication. As a result, the authors reveal that in most contexts the axiological relation is
expressed explicitly by lexical means representing assessment. This fact is expalined by the discourse type and particularities of
its participants.
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SLANG OF YOUNG PEOPLE IN CHINESE LANGUAGE
The present paper seeks to explore the words and expressions in modern Chinese commonly used by young people. The

purpose of the article is to reveal particularities of slang formation,to identify the sphere of their use and to present their
classification.
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HOW TO USE THE KOREAN HONORIFICS
The use of Korean honorifics is a very important task in learning the Korean language. The polite forms in Korean con-

tain both grammatical and non-grammatical aspects. In particular, good understanding of social context is required for appropriate
use of them. Polite expressions are complicated, and have various constraints. These factors may become obstacles in having
communication in Korean. This paper aims to resolve these issues by suggesting the Russians how to use the polite forms in Ko-
rean. It uses such methods as the definition and the origin of the Korean honorifics, their function, expressions, using tools, and so
on. These will definitely help the learners understand the importance of the polite forms and use them more properly in practical
situations.
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LEXICAL FEATURES OF TECHNICAL DOCUMENTATION
IN RUSSIAN AND CHINESE DATASHEETS

The article deals with the linguistic research of the main lexical features of technical documentation on example of Rus-
sian and Chinese datasheets. The relevance of this research is determined by the rapid development of science and technology,
which leads to the continuous change of modern scientific and technical texts and necessity of thorough study of these texts. As
the title implies the article describes such lexical features as terms, specific vocabulary, abbreviation and international vocabulary.

Keywords: datasheet, technical documentation, lexical features.

Kazaryan . ., student
National Research Tomsk Polytechnic University
E-mail: naza_reborn@mail.ru

http://tdocs.su/9538
mailto:naza_reborn@mail.ru
mailto:naza_reborn@mail.ru


186

., . .

:

,
. 

, . 
, . .

: , , , , .

 [1, . 250].
, 

, ,  «
» [2, . 29–

30]. . . , ,
, , 

, , 
 [3, . 176].

 1) 
, ; 2) 

, ; 3) .
.  [4, . 59–60]:

1) , , 
,   ( , , 

, , , 
; , ,

; ; 
, 

, , , 
, , ,

, , 
, / : ,

, , , 
, , ; 

, , , ,
; , 

; , , , 
, , , , 

 ( . . .  [4, . 59]);
2) 

,  (…
, ;

 « » , 
, ;  «

» , 
, 

. . – -62) /
 « »  « », 

;  « »  « »,  « , 
», , ;  « »

 « »,  « »  «
, », , 

;
3) , 

 (
: 1) , , 

, ; 2) 
; 3) ,  ( ) /

. 
: 1)  ( , , , ); 2) ,



187

, ; 3) , )
.  [4, . 59]).

.  [5, . 175]: 1) 
, ,

,  (
; ; 

; ; /
 – , , );  ( , , , ); 

, , );  ( , , , ); 2) 
,  ( ; 

;  / ; ; ;
, ; ,  /

, ; 
).

. , . -
 ( , , ), 

 [6, . 262]. 
,  [5, . 175].
 « »

. . ) 
: : : – 

, , 

; – , 
; – 

,  (  –
. . ., 1981) / : – 

, , 
, , 

; – , , 
; – 

, , 
. . ., 1981).

 XIX . ( . . , . . , . . , . . ) .
. . ).  ( ,

) . 
: 1) 

,  ( ?  ,  ;
, ; 

; , , , 
. ); 2) , 

,  ,  ,  , – ( , 
; ;  ( . ); 3) 

, ) 
 ( , , 

;  ( . ); ) 
 ( ), 

 ( , ;
 ( . ); 3) 

 ( , , , ,
, – ) ( ; , 

, ,  ( . ).
, 

, , , 
, : ,

;  ( . ); , 
, , , ,  –

 ( . ).
, 

.
 XIX . 



188

.
, .

1. :
, ; , 

,  ( . . ) / , 
, . , 

. , . ) / , ,
. , , .

, 
, 

. 
. , 

. ,
.

, , ; 
. . ) / , ,

 ( . . ) / , , 
, , .

, 
. 

, », .
2.  (

):
, , , ; ,

, , , 
. . ) / , , , , 

, , . ,
. ) / , , ,

, , ,  ( ).
»,

). 
.

;  ( . ) /
 ( . . ) / , .

, 
.

; , , ,
 ( . ) /

. . ) / , , 
, , .

, , 

 ( ).
3.  ( ,

):
, 

,  –  – , , 
; , , -

, , 
; , ,  ( . ) /

, 

. , 
. 

, . 
 ( . . ) /

, , , 
, , 

. , , , . 



189

. ,
.

, , 
 – . 

, ,
 ( ).

,  
, , 

.
, , ; , 

, , , , ; ,
, , , 

... ( . ) / , 

. 
, .

. ) / , ,
, , . ,

, , , 
.

, ;
; , , 

 ( . ) / .
. 

. . ) /
. . 

, , .
,  

. 
 ( ,

), , , 
, .

,  ,  ,  
, 

. , 
, 

. , , 
, . 

. ,
 [7, . 115–116].

, , 
,  ,   [8,  .  350].  ,  

 ( , ) 

.

1. . . . – ., 2001. – 304 .
2. . . . – ., 1954. – 117 .
3. . .  // . – .,

1974. – . 170–191.
4. .  // . – ., 1959. – . 76.
5. . . – . IV: ., 2008. – . 164–178.
6. .  //  / . . . – ., 1989. – . 253.
7. . . . – ., 2004. – 259 .
8. . . – ., 2010. – 373 .

., 

E-mail: suvdantsetseg@mail.ru
. ., . . , 

E-mail: garganeeva_kseni@mail.ru

mailto:suvdantsetseg@mail.ru
mailto:garganeeva_kseni@mail.ru


190

Dushchuluun S., Garganeeva K. V.

SEMICOLONS IN TEXTS OF THE RUSSIAN AND MONGOLIAN LANGUAGES:
COMPARATIVE ANALYSIS OF THE FUNCTIONS

The significance of the study is highlighted by the practical importance of solving problems with translation of punctua-
tion, promoting successful cross cultural written communication. Overlapping and specific functions of semicolons for the Rus-
sian and Mongolian languages have been revealed by the comparative analysis method. The texts of the literature and official
documents were analyzed as part of the study. Functions of semicolons, full stop and comma have been compared in these lan-
guages. The problems associated with translating punctuation have been stated.
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Nguyen Ho Hoang Hinh, Galanina E.

CHALLENGES AND PROSPECTS FOR THE DEVELOPMENT
OF THE BEACH RECREATION AND TOURISM IN VIETNAM

The article is devoted to the analysis of challenges and prospects for the development of the beach recreation and tour-
ism in Vietnam. M i Né, the sufficiently popular resort for foreign tourists, is taken as an example. The deterrents of developing
tourism in Vietnam are revealed and described. The recommendations to popularize the resort are given. Tourist resources and
infrastructure which are necessary to develop beach recreation and coastal tourism in M i Né are analyzed. The own tourist prod-
uct for Russian tourists within active, beach recreation such as kitesurfing is elaborated.
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ELABORATION OF THE TOURIST PRODUCT «UNFORGETTABLE CULTURE
OF MONGOLIA» TO DEVELOP ETHNIC TOURISM

At the present day the issues of developing tourism in the Asia-Pacific Region are of great interest, which is increasing
to the culture identity of Asian nations as well as to the developing of ethnic tourism. To popularize ethnic tourism the project of
tourist product «Unforgettable Culture of Mongolia» is offered in Mongolia to increase Russian tourist movement to the country.
The authors conclude that there is a lack of resources for developing ethnic tourism and other types of tourism in Mongolia.
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Nguyen Thi Ba Quynh, Galanina E.

VIETNAM FROM THE PERSPECTIVE
OF THE WEDDING TOURISM DEVELOPMENT

The topical issues of developing wedding tourism in Vietnam are considered in the article. Today an increasing number
of Russian tourists prefer spending their holidays in the countries of the Asia-Pacific Region including the arrangement of wed-
ding journeys. Nowadays Vietnam is an upcoming trend in coastal tourism and cultural educational tourism. It has attractiveness
and sufficient tourist resources to develop wedding tourism. The own tourist product is elaborated and offered to advance wed-
ding tourism in Vietnam.
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PROSPECTS FOR THE DEVELOPMENT OF AUTOMOBILE TOURISM
IN MONGOLIA

The article is devoted to the prospects for developing automobile tourism in Mongolia. The analysis of deterrents in de-
veloping tourism in Mongolia is carried out. The government support of this economic sector is described. The favorable condi-
tions to develop automobile tourism in Mongolia are pointed out. Tourist resources of Mongolia and tour operators offers on the
given type of tourism are analyzed. To develop automobile tourism the own tourist product «Mongolia by jeeps» are elaborated.
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